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Abstract
The song, Pu Kai Kai Long, is an immortal Thai country song, which will be 52 years old in 

2024. The lyrics were composed by Chalong Phusawang and first performed by Chaitong 
Songphon in 1972. The song narrates the story of a woman who leaves her former lover for 
someone of higher social status. However, after becoming pregnant and abandoned by her new 
lover, she returns to her former lover, only to face rejection and ridicule. This significant element 
of mockery and irony is a core theme of the song. The song gained early popularity and remains 
beloved as one of Thailand’s most enduring country songs. It was celebrated as an outstanding 
country song during the half-century anniversary of Thai country music in 1991 and has since 
been covered by nine other singers. Beyond its musical appeal, the song has also been embraced 
in other entertainment forms, including village dances, student cheerleading routines, freshman 
welcome events, and as a travel entertainment song. The author of this article observes: The 
enduring fame and popularity of the song for over half a century stem from its melody and 
musical composition, which evoke a sense of entertainment and social participation. Most 
listeners and participants do not focus on the song's lyrics of ridicule or irony, nor use the song 
to mock or criticize women who have faced romantic missteps. The song’s content highlights 
both personal ridicule and the irony of fate, as the woman’s return occurs when she is no 
longer in a condition to rekindle love with her former partner.
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บทคััดย่่อ
เพลง “ปููไข่่ไก่่หลง” เป็็นเพลงลููกทุ่่�งอมตะของไทย มีีอายุุครบ 52 ปีี ในปีี 2567 ผู้้�ประพัันธ์์คำร้้องคืือ 

ฉลอง ภู่่�สว่่าง ผู้้�ขัับร้้องครั้้�งแรกคืือชายธง ทรงพล ขัับร้้องครั้้�งแรกเมื่่�อปีี 2515 เป็็นเพลงที่่�มีีเนื้้�อหาเกี่่�ยวกัับ 
การเยาะเย้้ยผู้้�หญิิงคนหนึ่่�งที่่�จากคนรัักเก่่าไปมีีคนรัักใหม่่ที่่�มีีฐานะทางสัังคมดีีกว่่า เมื่่�อมีีท้้องกัับคนรัักใหม่่และ 
ถูกูทอดทิ้้�งจึงึกลับัมาหาคนรัักเดิมิ แต่่ไม่ไ่ด้้รับัความเมตตาปรานีี ที่่�สำคััญคือืถูกูเยาะเย้้ย ซ้้ำเติมิ เพลงได้้ความนิิยม
ในระดัับต้้น ๆ ของบรรดาเพลงลููกทุ่่�งไทย ได้้รัับความนิิยมยาวนานมาก และได้้รัับการยกย่่องให้้เป็็นเพลงลููกทุ่่�ง 
ดีเีด่น่ในโอกาสกึ่่�งศตวรรษลูกูทุ่่�งไทยเมื่่�อปี ี2534 มีนีักัร้้องอื่่�นนำไปร้้องอีกี 9 คน ที่่�สำคัญัเพลงนี้้�ได้้รับัการตอบรับั
ในลัักษณะความบัันเทิิงอื่่�น ๆ อีีกมากมาย เช่่น การรำวงของชาวบ้้าน การเต้้นของนัักศึึกษาที่่�ใช้้เป็็นเพลงเชีียร์์  
การเต้้นของกิิจกรรมการรัับน้้องใหม่่ การร้้องเพื่่�อความบัันเทิิงในขณะเดิินทางแบบทััศนศึึกษา ผู้้�เขีียนบทความ
พบว่่า 1) ปัจัจััยสำคััญที่่�ทำให้้เพลงนี้้�เกิิดการรับรู้้� กระตุ้้�นอารมณ์บ์ันัเทิิง และอารมณ์์การมีส่ว่นร่่วมของคนในสัังคม
ไทยจนโด่่งดัังและเป็็นที่่�นิิยมอย่่างยาวนานเกิินกึ่่�งศตวรรษนั้้�น  เป็็นเพราะทำนองเพลง ทำนองดนตรีี และดนตรีี
สร้้อยของเพลง ผู้้�ฟัังและผู้้�มีีส่่วนร่่วมในลัักษณะอื่่�น ๆ ส่่วนใหญ่่ไม่่ค่่อยให้้ความสำคััญกัับการเยาะเย้้ย ถากถาง 
เสีียดสีี และซ้้ำเติิม ตามเนื้้�อหาคำร้้องของเพลง และไม่่ได้้ใช้้เพลงนี้้�ไปเพื่่�อเยาะเย้้ย   ถากถาง เสีียดสีี และซ้้ำเติิม
ผู้้�หญิิงที่่�พลาดพลั้้�งเรื่่�องความรัักแต่่อย่่างใด 2) เนื้้�อหาของเพลงเป็็นการเยาะเย้้ย ทั้้�งการแฝงนััย และการแฝงนััย
เชิิงโชคล้้อ กล่่าวคืือผู้้�หญิิงคนรัักกลัับมาในวัันที่่�เธอไม่่อยู่่�ในสภาพที่่�ชายคนรัักเดิิมจะกลัับมารัักใหม่่ได้้อีีกแล้้ว

คำสำคััญ: การรัับรู้้�อารมณ์์, จิิตวิิทยา, เพลงลููกทุ่่�ง, สุุนทรีียภาพ
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บทนำ  
เพลงลูกูทุ่่�งเป็็นศิลิปกรรมร่่วมระหว่่างวรรณกรรมและดนตรีีที่่�เนื้้�อหาสะท้้อนวิถีิีชีวีิติ สภาพสัังคม อุุดมคติแิละ

วฒนธรรมไทย และดนตรีซีึ่่�งได้้แก่่ ท่่วงทำนอง  สำเนีียง ลีลีาการร้้อง การบรรเลง ที่่�เป็็นแบบแผน มีลีักัษณะเฉพาะ
ให้้บรรยากาศของความเป็็นลููกทุ่่�ง เพลงลููกทุ่่�งเป็็นเพลงไทยที่่�มีีลัักษณะเฉพาะ กล่่าวคืือ  ใช้้ภาษาง่่าย ๆ บรรยาย
เรื่่�องราวของชีวีิติ สภาพสังัคมและวััฒนธรรม ซึ่่�งเน้้นชีวีิติของชาวชนบท โดยก่่อนหน้้านั้้�นยังัไม่่มีกีารแบ่่งแยกว่่าเป็็น
ลููกทุ่่�งหรืือลููกกรุุง เนื่่�องจากเพลงไทยได้้พััฒนามาจากเพลงไทยเดิิมที่่�ใช้้คำร้้องที่่�มีีลัักษณะการเอื้้�อน และใช้้เครื่่�อง
ดนตรีีไทยบรรเลงมาเป็็นเพลงไทยสากลที่่�มีีเนื้้�อร้้องเต็็ม ใช้้เครื่่�องดนตรีีสากลบรรเลง ซึ่่�งได้้รัับความนิิยมมากขึ้้�น 
เนื่่�องจากฟัังง่่าย ร้้องง่่าย จำได้้ง่่าย และมัักเรีียกลัักษณะจากแนวการร้้องของนัักร้้องแต่่ละคนมากกว่่า เช่่น แนว
เพลงรำวง แนวเพลงเพื่่�อชีีวิิต เป็็นต้้น นอกจากนี้้� นัักประพัันธ์์เพลงรุ่่�นเก่่า ๆ ก็็ไม่่เห็็นด้้วยที่่�จะให้้มีีการแบ่่งแยก
ประเภทของเพลงไทยสากลว่่าเป็็นเพลงลููกทุ่่�งและลููกกรุุง เพราะถืือว่่าดนตรีีเป็็นภาษาสากลและต่่างก็็เป็็นเพลง
ไทยสากลเช่่นเดีียวกััน

คำว่า่ “ลูกูทุ่่�ง” ปรากฏครั้้�งแรกเป็น็ชื่่�อของภาพยนตร์เ์พลง สร้้างโดยบริษิัทัภาพยนตร์ไ์ทย หรือืไทยฟิลิ์ม์ เมื่่�อ 
พ.ศ. 2481  พระเจ้้าวรวงศ์์เธอ พระองค์์เจ้้าภาณุุพัันธุ์์�ยุุคลเป็็นผู้้�กำกัับ หม่่อมหลวงพวงร้้อย อภััยวงศ์์เป็็นผู้้�แต่่ง
ทำนองเพลง  พระยาโกมารกุุลมนตรี ี(ชื่่�น) เป็็นผู้้�แต่่งเนื้้�อร้้อง เพลงในภาพยนตร์์ ได้้แก่่ เงาไม้้  ต้้อนกระบือื เกี้้�ยวสาว 
สายััณห์์ และไม้้งาม เนื้้�อร้้องส่่วนใหญ่่เน้้นการชมธรรมชาติิอัันสวยงามของท้้องไร่่ปลายนา

เพลงที่่�มีแีนวเป็็นเพลงลููกทุ่่�งเพลงแรกตามมีีหลัักฐานบัันทึกึไว้้คือื เพลงสาวชาวไร่ ่ซึ่่�งเป็น็ผลงานการประพัันธ์์
ของ ครููเหม  เวชกร ใช้้ร้้องประกอบการแสดงละครวิิทยุุเรื่่�องสาวชาวไร่่ ในปีี พ.ศ. 2481 ราว ปีีพ.ศ. 2498  
ป.วรานนท์์ นัักจััดรายการวิิทยุุ ได้้เรีียกนัักร้้องประเภทเพลงชีีวิิต เช่่น คำรณ สััมบุุณณานนท์์ สมยศ ทััศนพัันธ์์  
พยงค์์ มุุกดา สุุรพล สมบััติิเจริิญ ว่่าเป็็น “นัักร้้องตลาด” เนื่่�องจากเข้้าถึึงผู้้�ฟัังที่่�เป็็นชาวบ้้านทั่่�วไปได้้ง่่าย เนื้้�อหา
เพลงมีีความชััดเจน ส่่วนอีีกแนวหนึ่่�งเรีียกว่่า “เพลงผู้้�ดีี” ซึ่่�งหมายถึึง เพลงที่่�มีีการแต่่งอย่่างไพเราะเพราะพริ้้�ง  
นักัร้้องแนวนี้้� เช่น่ สุุเทพ วงศ์ก์ำแหง สวลี ีผกาพันัธุ์์� เป็็นต้้น เพลงไทยสากลจึงึได้้รับัการแบ่ง่เป็น็ประเภทออกเป็น็
เพลงลููกทุ่่�งและเพลงลููกกรุุง แต่่ใช้้หลัักเกณฑ์์ใดในการตัดสิินนั้้�น มีีผู้้�ให้้ความเห็็นว่่าเป็็นเพราะช่่องว่่างระหว่่าง
วััฒนธรรมเมืืองและชนบท เพลงลููกกรุุงจึึงได้้รัับความนิิยมในหมู่่�ผู้้�มีีการศึึกษาของสัังคมเมืือง ส่่วนเพลงลููกทุ่่�งมุ่่�ง
รัับใช้้ชาวชนบทเป็็นส่่วนมาก

คำว่า่ “เพลงลูกูทุ่่�ง” นายจำนง  รังัสิกิุุล เป็น็ผู้้�ริเิริ่่�มเรียีน ในช่ว่งที่่�เป็น็หัวัหน้้าฝ่า่ยจัดัรายการของสถานีโีทรทัศัน์์
ช่อ่ง 4 บางขุุนพรหมโดยตั้้�งชื่่�อรายการว่า่ “เพลงลูกูทุ่่�ง” นายประกอบ ไชยพิพิัฒัน์ ์เป็น็ผู้้�จัดัออกอากาศ เมื่่�อ ปีพี.ศ. 
2507 เดืือนละ 2 ครั้้�ง ทุุกวัันจัันทร์์เว้้นจัันทร์์ จนได้้รัับความนิิยมและแทรกซึึมไปตามวงดนตรีีต่่าง ๆ เริ่่�มเรีียกวง
ของตนเองว่่า วงดนตรีีลููกทุ่่�ง และนัักร้้องนิิยมเรีียกตััวเองว่่า นัักร้้องเพลงลููกทุ่่�ง (Youth Encyclopedia Project 
Foundation, 2018)

ตามที่่�กล่่าวข้้างต้้นว่่าเพลงลูกูทุ่่�งเป็็นเพลงไทยที่่�มีลีักัษณะเฉพาะ กล่่าวคือ มีกีารใช้้ภาษาง่่าย ๆ บรรยายเรื่่�องราว 
ของชีีวิิต สภาพสัังคมและวััฒนธรรม เน้้นชีีวิิตของชาวชนบทนั้้�น คำร้้องซึ่่�งเป็็นเนื้้�อหาของวรรณกรรมเพลงลููกทุ่่�ง
จึงึเป็็นเรื่่�องราวเกี่่�ยวกับชีีวิิตมนุุษย์์ ทั้้�งสภาพข้้อเท็็จจริิงทางกายภาพ ทางสัังคม และทางอารมณ์์ที่่�มนุุษย์์แสดงออก
ผ่า่นศิิลปะทั้้�งวรรณกรรมและดนตรี ี ทว่่าบางครั้้�งอารมณ์ส์นุุกสนานและความซาบซึ้้�งในมนุุษย์ก์็ป็นอยู่่�กับัอารมณ์์
เยาะเย้้ย (Ridicule) จนแยกยากว่่าอะไรคืืออะไร ประกอบกัันเข้้าลัักษณะไหน สภาพแวดล้้อมทางสัังคมเข้้ามา
เกี่่�ยวด้้วยหรืือไม่่ อย่่างไร 

ตั้้�งแต่ผู่้้�ประพันัธ์เ์พลงได้้ประพันัธ์เ์พลง “ปูไูข่ไ่ก่ห่ลง” เมื่่�อปี ี2515 ซึ่่�งเป็น็ยุุคเริ่่�มต้้นของเพลงลูกูทุ่่�งไทย และ
มีีการขัับร้้องเผยแพร่่สู่่�สาธารณะครั้้�งแรกจนถึึงปััจจุุบัน  นัับเวลาที่่�เพลงนี้้�ได้้รัับการถ่ายทอดสู่่�สัังคมมาแล้้วร่่วม 
52 ปี ีและยังัมีกีารขยายสู่่�การขับัร้้องโดยนักัร้้องคนอื่่�นอีกี 9 คน และมีกีารใช้้เพลงนี้้�เพื่่�อการบันัเทิงิของสังัคมไทย
อย่่างมากมายมหาศาลเป็็นลำดัับต้้น ๆ ของเพลงลููกทุ่่�งไทย ทั้้�งการฟััง การขัับร้้อง ทั้้�งการขัับร้้องทั่่�วไป และ 
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การขัับร้้องในกิิจกรรมการประกวด  จนเพลงปููไข่่ไก่่หลงน่่าจะเป็็นเพลงที่่�ได้้รัับความนิิยมสููงสุุดในการร้้องรำเพื่่�อ
ความสนุุกสนานของกิจิกรรมกลุ่่�มทางสังัคมต่่าง ๆ   กล่า่วได้้ว่า่เป็น็เพลงเอกของการขับัร้้องในขณะเดินิทางทัศันาจร
ที่่�เรีียกกัันว่่าทััวร์์ฉิ่่�งฉัับ

ผู้้�เขีียนบทความตั้้�งใจเขีียนบทความนี้้�เพื่่�อตรวจสอบดููว่่ามููลเหตุุอันใดที่่�เพลงนี้้�เป็็นอมตะอยู่่�คู่่�กับสัังคมได้้
ยาวนานร่่วม 52 ปีี และมีีแนวโน้้มที่่�จะอยู่่�กัับคนไทยเพื่่�อทำหน้้าที่่�แห่่งศิิลปะได้้ยาวนานกว่่านี้้�อีีกต่่อไป อาจจะ
กล่า่วได้้ว่าจะได้้รับัความนิยิมไปจนกว่่าชั่่�วฟ้า้ดินิประเทศไทยสลายก็็ยังัว่า่ได้้  โดยวิเิคราะห์์และอภิปิรายเนื้้�อเพลง
ปููไข่่ไก่่หลงด้้วยทฤษฎีีจิิตวิิทยาทั่่�วไปด้้านอารมณ์์และการรัับรู้้�อารมณ์์ของมนุุษย์์ และวิิเคราะห์์สุุนทรีียภาพของ
เพลงนี้้�ด้้วยทฤษฎีีทางวรรณคดีีวิิจารณ์์เป็็นประเด็็นรอง  

เจตนา นาควััชระ (Nakavajara, 1972)  กล่่าวในหนัังสืือวรรณไวทยากร (วรรณคดีี) ชุุมนุุมบทความทาง
วิิชาการทรงคุุณค่่าว่่า “การนำจิิตวิิทยามาใช้้กัับวรรณคดีีวิิจารณ์์สำหรัับประเทศไทยกล่่าวได้้ว่่าวิิธีีการเช่่นนี้้�เป็็น
ของใหม่่ การนำหลัักจิิตวิิทยาเข้้ามาใช้้ทำให้้วรรณคดีีวิิจารณ์์มีีลัักษณะเป็็นศาสตร์์มากขึ้้�น และทำให้้เห็็นได้้ว่า
จิติวิทิยาช่่วยให้้เราเข้้าใจความคิดิและอารมณ์์ของมนุุษย์์ในต่่างถิ่่�นต่่างแดนต่่างเวลากันัได้้ ราวกับัว่่าวรรณคดีวีิจิารณ์
ของชาติิต่่าง ๆ มีีภาษาที่่�ร่่วมกัันได้้อีีกประการหนึ่่�ง การศึึกษาตััวละครในแง่่ของจิิตวิิทยาเป็็นสิ่่�งที่่�สร้้างเสริิม 
ความสมจริิงให้้แก่่โลกของวรรณคดีีทำให้้เราเห็็นคุุณค่่าของวรรณคดีีว่า่เป็็นเครื่่�องสะท้้อนชีีวิติจริิง วรรณคดีีวิจิารณ์
จึึงอยู่่�ในฐานะที่่�จะช่่วยให้้เราเข้้าใจมนุุษยชาติิได้้ดีียิ่่�งขึ้้�น”  

วััตถุุประสงค์์ของบทความ
1. เพื่่�อนำเสนอผลการวิิเคราะห์์สภาพการรับรู้้� อารมณ์์ และการตอบสนองการขับร้้องเพลงปููไข่่ไก่่หลง 

ของคนไทยด้้วยทฤษฎีีจิิตวิิทยาทั่่�วไปด้้านอารมณ์์และการรัับรู้้�อารมณ์์ของมนุุษย์์
2. นำเสนอผลการวิิเคราะห์์คำร้้องของเพลงด้้วยทฤษฎีีการวิิจารณ์์วรรณกรรมแผนใหม่่แบบตะวัันตกคืือ

ทฤษฎีีการวิิเคราะห์์ความหมายสี่่�ประการของไอ.เอ.ริิชาร์์ดส์์ (I.A. Richards) คืือเนื้้�อความ (Sense) น้้ำเสีียง 
(Feeling) ท่่าทีี (Tone) และความมุ่่�งหมาย (Intention) (I.A.Richards, cited in Jitjumnong, 1998)                       

ทฤษฎีีที่่�ใช้้ในการวิิเคราะห์์
บทความนี้้�ใช้้ทฤษฎีจิีิตวิทิยาทั่่�วไปด้้านอารมณ์์และการรับรู้้�อารมณ์์ของมนุุษย์์ ซึ่่�งมีคีวามสำคััญต่อการใช้้เป็น็

ทฤษฎีีการศึึกษางานวรรณกรรมตามที่่�เจตนา  นาควััชระ กล่่าวข้้างต้้น เนื่่�องจากวรรณกรรมเพลงเป็็นศิิลปกรรม
ที่่�มิอิาจหลีกีเลี่่�ยงการกล่่าวถึงึพฤติกิรรมของมนุุษย์์ ทั้้�งพฤติกิรรมที่่�แสดงถึงึความสุุขและความทุุกข์์ รวมทั้้�งอารมณ์์
อื่่�น ๆ  ที่่�ตอบสนองต่่อพฤติิกรรมของเพื่่�อนมนุุษย์์ผู้้�ร่่วมสัังคมด้้วยกัันคืือทฤษฎีีการวิิเคราะห์์ความหมายสี่่�ประการ
ของไอ.เอ.ริิชาร์์ดส์์ (I.A. Richards) ซึ่่�งเป็็นทฤษฎีกีารวิจิารณ์วรรณกรรมแผนใหม่่แบบตะวันัตกที่่�นิยิมใช้้ในการศึกึษา
วรรณกรรมในเชิิงสุุนทรีียภาพ 

ระเบีียบวิิธีีการวิิจััยและการดำเนิินงาน
บทความวิิชาการ เพลง “ปููไข่่ไก่่หลง”: วิิเคราะห์์เชิิงจิิตวิิทยาและสุุนทรีียภาพเป็็นงานวิิจััยเชิิงคุุณภาพ 

(Qaulitative Research) ประเภทการวิิจััยเอกสาร (Documentary Research)  มีีการดำเนิินการดัังนี้้�
1. ผู้้�เขีียนเลืือกเพลงนี้้�เนื่่�องจากมีีหลัักฐานเชิิงประจัักษ์์ว่่าเป็็นเพลงที่่�ได้้ความนิิยมจากคนไทยมากร่่วม 52 ปีี 

และได้้รัับการคััดเลืือกและยกย่่องเป็็นเพลงดีีเด่่นในโอกาสกึ่่�งศตวรรษลููกทุ่่�งไทย ครั้้�งที่่� 2 เมื่่�อ ปีีพ.ศ. 2534 มีี 
การจััดงานเพื่่�อขัับร้้องเพลงที่่�ได้้รัับการยกย่่องเมื่่�อวัันที่่� 7 กรกฎาคม พ.ศ.2534 สมเด็็จพระกนิิษฐาธิิราชเจ้้า  
กรมสมเด็็จพระเทพรััตนราชสุุดาฯ สยามบรมราชกุุมารีี เสด็็จพระราชดำเนิินเป็็นประธานและทอดพระเนตร 
การขัับร้้อง ณ หอประชุุมใหญ่่ ศููนย์์วััฒนธรรมแห่่งประเทศไทย (Jobkrabounwan, 2016).
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2. ผู้้�เขียีนค้้นคำร้้องต้้นฉบัับที่่�ประพันัธ์โ์ดยฉลอง  ภู่่�สว่า่ง  จากสื่่�อออนไลน์ ์และฟัังเนื้้�อหา ทำนอง และดนตรีี
ต้้นฉบัับที่่�ขัับร้้องโดยชายธง ทรงพล หลายครั้้�ง รวมทั้้�งฟัังเนื้้�อหา ทำนอง และดนตรีีจากการขัับร้้องของนัักร้้อง
อื่่�น ๆ อีีก 8 คนด้้วยตนเอง

3. สััมภาษณ์์บุุคคลที่่�เกี่่�ยวข้้องทั้้�งนัักศึึกษา ประชาชน และบุุคลากรทางการศึึกษาด้้านดนตรีีสมััยนิิยม 96 
คน โดยการเลืือกแบบมีีจุุดมุ่่�งหมาย (Purperse Sampling) ดัังนี้้�

3.1 นัักศึึกษามหาวิิทยาลััยหาดใหญ่่ทุุกชั้้�นปีีทั้้�งระดัับปริิญญาตรีี และสููงกว่่าปริิญญาตรีี จำนวน 73 คน 
3.2 บุุคลากรมหาวิิทยาลััยหาดใหญ่่ 18 คน 
3.3 อาจารย์สาขาดนตรีสีมัยันิยิม คณะศึกึษาศาสตร์์และศิลิปศาสตร์์ มหาวิทิยาลัยัหาดใหญ่่ จำนวน 1 คน
3.4 ครููดนตรีีโรงเรีียนระดัับมััธยมศึึกษาต่่าง ๆ ในจัังหวััดภาคใต้้ ได้้แก่่ จัังหวััดตรััง จัังหวััดสุุราษฎร์์ธานีี 

และจัังหวััดปััตตานีี รวม 4 คน 
4. ผู้้�เขีียนวิิเคราะห์์คำร้้องด้้วยทฤษฎีีจิิตวิิทยาทั่่�วไปด้้านอารมณ์์และการรัับรู้้�อารมณ์์ของมนุุษย์์ และทฤษฎีี

การวิิเคราะห์์ความหมายสี่่�ประการของไอ.เอ.ริิชาร์์ดส์์ (I.A.Richards) ซึ่่�งเป็็นทฤษฎีีการวิิจารณ์์วรรณกรรมแผน
ใหม่่แบบตะวัันตก

คำร้้องเพลงปููไข่่ไก่่หลง
เพลงปููไข่่ไก่่หลงเป็็นคำประพัันธ์์ของฉลอง ภู่่�สว่่าง มีีคำร้้องคล้้าย ๆ คำประพัันธ์์ประเภทกาพย์์ยานีีของ

ฉัันทลัักษณ์์คำประพัันธ์์ไทย กล่่าวคืือมีีคำร้้องดัังนี้้�

ช่่างเถอะคนงาม			ข  อปล่่อยตามตามวาสนา
พี่่�ไม่่มีีปริิญญา			ขวั   ัญตามองหน้้าก็็เมิิน
ลืืมได้้ลืืมไป			ลื   ืมไปลืืมได้้ก็็เชิิญ
พี่่�จนคนไร้้เงิิน			   เดิินย่่ำต๊๊อกน้้องบอกว่่าโซ
กอดกัับคนจน			   หน้้ามนเจ้้าบ่่นว่่าเหม็็น
กอดคนมีีขี่่�เบนซ์์			  เนื้้�อเย็็นใจเต้้นตาโต
ชื่่�นอกชื่่�นใจ			ชื่่   �นใจล่่ะผััวใหม่่เป็็นโก๋๋
ตกเย็็นนั่่�งเบนซ์์โชว์์		  โก้้อย่่างนี้้�ถึึงลืืมพี่่�ชาวนา
แม่่ปููไข่่หลง			   แล้้วคงมีีไข่่เต็็มท้้อง
ว่่ายไปตามลำคลอง		น้้  ำนองลอยล่่องธารา
ไข่่ก็็เต็็มตััว			   เต็็มตััวผััวก็็ไม่่มา
น่่าอายและขายหน้้า		  แม่่ปููจ๋๋าเป็็นดารากลางแปลง
สิ้้�นสุุดกัันทีี			น้้   องมีีผััวใหม่่ไปนาน
แม่่ดอกท้้อกอหวาน		  ให้้ทานเกื้้�อหนุุนบุุญแรง
แม่่นายไก่่หลง			   จากดงหวัังจะส่่องแสง
ถููกกิินจนสิ้้�นแรง			  แสงเลยน้้อยนอนตามซอยโทรมโทรม

(Phusawang, 2009)
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ผลการศึึกษา
1. สุุนทรีีภาพในเนื้้�อหา
ผู้้�เขีียนขอจััดวางคำร้้องเป็็น 2 ส่่วน ที่่�แบ่่งเป็็น 2 ส่่วน เนื่่�องจากพิิจารณาพบว่่า คำร้้องเพลงนี้้�มีีการกล่่าวถึึง

ตนเอง 1 ส่ว่น และกล่า่วถึงึผู้้�หญิงิอดีตีคนรักัอีกี 1 ส่ว่น ตามลำดับั ส่ว่นแรกตัวัละครเอก (ผู้้�พููด) ใช้้สรรพนามบุุรุุษ
ที่่� 2 ว่่า “พี่่�” แทนตััวเอง ดัังนี้้�

ช่่างเถอะคนงาม			ข  อปล่่อยตามตามวาสนา
พี่่�ไม่่มีีปริิญญา			ขวั   ัญตามองหน้้าก็็เมิิน
ลืืมได้้ลืืมไป			ลื   ืมไปลืืมได้้ก็็เชิิญ
พี่่�จนคนไร้้เงิิน			   เดิินย่่ำต๊๊อกน้้องบอกว่่าโซ
กอดกัับคนจน			   หน้้ามนเจ้้าบ่่นว่่าเหม็็น
กอดคนมีีขี่่�เบนซ์์			  เนื้้�อเย็็นใจเต้้นตาโต
ชื่่�นอกชื่่�นใจ			ชื่่   �นใจล่่ะผััวใหม่่เป็็นโก๋๋
ตกเย็็นนั่่�งเบนซ์์โชว์์		  โก้้อย่่างนี้้�ถึึงลืืมพี่่�ชาวนา 

คำร้้อง 4 บทแรก ผู้้�ร้้องเน้้นการกล่่าวถึึงตััวเอง แม้้ให้้น้้ำเสีียง (Feeling) ฟัังแล้้วไม่่รู้้�สึึกว่่าเจ็็บปวดรวดร้้าว
จากการผิดิหวังัแต่่อย่่างใด แต่่ก็ช็วนให้้รู้้�ว่่า “พี่่�” นั้้�นเจ็บ็ปวด เสียีอกเสีียใจ เพียีงแต่่อาจจะหายจากอาการนั้้�นแล้้ว  
ผู้้�เขีียนคำร้้องเริ่่�มต้้นด้้วยคำว่่า “ช่่างเถอะ” มีีนััยว่่าไม่่เป็็นไร  เรื่่�องมัันผ่่านไปแล้้ว จึึงไปประสานกัับวรรคต่่อไปว่่า 
“ขอปล่่อยตามตามวาสนา” คำว่่า “วาสนา” ให้้ความรู้้�สึกึว่่าเรื่่�องที่่�เกิดิขึ้้�นเป็็นชะตากรรมของชีวีิติ จากนั้้�นกล่่าวถึงึ
สาเหตุุว่่าทำไมพี่่�จึึงต้้องกลายเป็็นคนที่่� “คนงาม” ปฏิิเสธด้้วยคำว่่า “พี่่�ไม่่มีีปริิญญา”

ในคำร้้องบทที่่� 2 ฉลอง ภู่่�สว่่างยัังให้้เนื้้�อความ (Sense) มีีความต่่อเนื่่�องจากที่่�กล่่าวในบทต้้น โดยการย้้ำ 
ความหมายเดิมิของคำว่่า “ช่่างเถอะคนงาม” ด้้วยคำว่่า “ลืืมได้้ลืมืไป” แล้้วบอกเหตุุผลที่่� 2 ที่่�ตัวัเองถูกูกระทำแบบ 
“ขวััญตามองหน้้าก็็เมิิน” ด้้วยประโยคว่่า “พี่่�จนคนไร้้เงิิน” เป็็นเหตุุผลเสริิมจากเหตุุผลแรกคืือ “พี่่�ไม่่มีีปริิญญา”

ผู้้�ประพัันธ์์ขึ้้�นบทที่่� 3 ของเนื้้�อหาว่่า “กอดกัับคนจน หน้้ามนเจ้้าบ่่นว่่าเหม็็น” เนื้้�อหาตรงนี้้�ไม่่ใช่่เป็็นเหตุุผล 
แต่่เป็็นความคิิดเห็็นในเชิิงประชดประชััน (Irony) ในความเป็็นจริิงเชื่่�อได้้ว่่าเนื้้�อตััวของคนคงไม่่ได้้เหม็็นเหมืือนที่่�
เรา ๆ ได้้รัับกลิ่่�นเหม็็นทั่่�ว ๆ ไป แต่่เหม็็นอัันนี้้�เป็็นลัักษณะที่่�เกิิดจาก “พี่่�ไม่่มีีปริิญญา” และพี่่�เป็็น “คนจน” 

“กอดคนมีีขี่่�เบนซ์์  เนื้้�อเย็็นใจเต้้นตาโต” คำร้้องบาทนี้้�ฉลอง ภู่่�สว่่างตั้้�งใจสำทัับให้้ความหมายของ “กอดกัับ
คนจน หน้้ามนเจ้้าบ่่นว่่าเหม็็น” ชััดเจนขึ้้�นอีีก โดยการเปรีียบเทีียบความรู้้�สึึกของสาวคนรัักที่่�พี่่�กำลัังกล่่าวถึึงด้้วย
คำว่่า “ใจเต้้นตาโต” เพื่่�อให้้มีีความขััดแย้้งกัับคำว่่า “เหม็็น” เป็็นความเบื่่�อหน่่ายกัับเห่่อ  เป็็นภาพตััดกัันเหมืือน
ขาวกับดำ เมื่่�อพิจิารณาคำว่่า “ใจเต้้นตาโต” ผู้้�ฟัังเพลงรู้้�สึึกได้้ว่านี่่�เป็็นการประชดประชันัทั้้�ง “เหม็น็” และ “ใจเต้้น
ตาโต”  คำว่่า “ชื่่�นอกชื่่�นใจ” ในวรรคต่่อมาทั้้�งประชดประชัันและมีีน้้ำเสีียงในทางเสีียดสีี (Satire) 

ขอกล่่าวถึึงเนื้้�อหา 4 บทที่่� 2  ของคำร้้องเพลงปููไข่่ไก่่หลง ซึ่่�งมีีดัังนี้้�

แม่่ปููไข่่หลง			   แล้้วคงมีีไข่่เต็็มท้้อง
ว่่ายไปตามลำคลอง		น้้  ำนองลอยล่่องธารา
ไข่่ก็็เต็็มตััว			   เต็็มตััวผััวก็็ไม่่มา
น่่าอายและขายหน้้า		  แม่่ปููจ๋๋าเป็็นดารากลางแปลง
สิ้้�นสุุดกัันทีี			น้้   องมีีผััวใหม่่ไปนาน
แม่่ดอกท้้อกอหวาน		  ให้้ทานเกื้้�อหนุุนบุุญแรง
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แม่่นายไก่่หลง			   จากดงหวัังจะส่่องแสง
ถููกกิินจนสิ้้�นแรง			  แสงเลยน้้อยนอนตามซอยโทรมโทรม 

ครึ่่�งหลังัของคำร้้องอุุดมไปด้้วยถ้้อยคำเยาะเย้้ย (Irony) นั่่�นคือืคำว่่า ไข่่เต็ม็ท้้อง ว่่ายไปตามลำคลอง ไข่่ก็เ็ต็็มตัวั 
ผััวก็็ไม่่มา น่่าอาย ขายหน้้า ดารากลางแปลง ให้้ทาน หวัังจะส่่องแสง  ถููกกิิน และนอนตามซอยโทรมโทรม

เนื้้�อหาครึ่่�งหลัังนี้้�ผู้้�ประพัันธ์์เปิิดคำที่่�ใช้้เป็็นชื่่�อเพลงออกมาด้้วยวรรคแรกว่่า “แม่่ปููไข่่หลง” (ข้้อสัังเกตของ 
ผู้้�เขีียนต่่อคำร้้องวรรคนี้้�คืือการร้้องทีีหลัังของนัักร้้องคนอื่่�น ร้้องเป็็น “แม่่ปููไข่่ไก่่หลง” มีีคำว่่า “ไก่่” เพิ่่�มเข้้ามา 
ซึ่่�งผิิดเพี้้�ยนไปจากคำร้้องที่่�ฉลอง ภู่่�สว่่าง แต่่งและผิิดเพี้้�ยนไปจากการร้้องของชายธง ทรงพล ยกเว้้นจัักรพัันธ์์  
อาบครบุุรีี คนเดีียวที่่�ร้้องเหมืือนต้้นฉบัับ)                                                          

บทแรกของส่ว่นที่่� 2 เป็น็บทที่่�มีคีำที่่�ให้้ความหมายเยาะเย้้ยเป็น็ครั้้�งแรกของคำร้้องคือื “น้้องคงมีไีข่เ่ต็ม็ท้้อง”  
คำว่่า “ไข่่เต็็มท้้อง” เป็็นคำที่่�เยาะเย้้ยได้้อย่่างเจ็็บแสบของเพลงนี้้� หมายถึึง “ท้้องไม่่มีีพ่่อ” ผู้้�หญิิงที่่�ท้้องโดยหา
พ่่อของลููกไม่่ได้้ อาจจะเกิิดจากพ่่อของลููกไม่่ยอมรัับ หรืือยอมรัับว่่าเป็็นลููกแต่่ไม่่รัับเลี้้�ยงดูู พร้้อมทั้้�งถีีบหััวส่่งทั้้�ง
แม่ท่ั้้�งลูกู เป็น็ความน่า่อับัอายที่่�สุุดของสังัคมไทย เพลงที่่�เกิดิทีหีลังัชื่่�อ “อีลีุ้้�บตุ๊๊�บป่อ่ง” ร้้องโดยไวพจน์ ์เพชรสุุพรรณ 
ผู้้�แต่่งคำร้้องคืือประสิิทธิ์์� นครพนม เป็็นเพลงที่่�ร้้องรำกัันมาก และเยาะเย้้ยผู้้�หญิิงที่่�ท้้องไม่่มีีพ่่อได้้อย่่างเจ็็บปวด
มากเช่่นกััน มีีนัักร้้องรุ่่�นหลัังนำมาร้้องใหม่่ด้้วยคำร้้องและทำนองเดิิมอีีก 2 คน คืือสดใส รุ่่�งโพธิ์์�ทอง และเอกชััย  
ศรีวีิชิัยั แต่่ไม่่เป็็นที่่�นิยิมเท่่าเพลงปูไูข่่ไก่่หลง  ใช้้กลุ่่�มคำว่่า “อีลีุ้้�บตุ๊๊�บป่่อง” เพื่่�อต้้องการสื่่�อคำว่่า “ป่่อง” ซึ่่�งหมายถึงึ
ท้้อง มีีคำร้้องตอนที่่�เยาะเย้้ยได้้หนัักแน่่นมากคืือ

                           
บอกแล้้วบ่่ฟััง บ่่ฟัังอย่่ามานั่่�งร้้องไห้้       
บ่่เชื่่�อฟัังไผพลาดแล้้วยัังไงจึึงนั่่�งตาลอย
ไสว่่าซิิเป็็นดาวเด่่นเหมืือนเพ็็ญเลิิศลอย       
จะสููงสุุดเอื้้�อมมืือสอย ดููแม่่สาวน้้อยซะมาจ้้อยแท้้เด้้
เดี๋๋�ยวนี้้�เธอเป็็นเทพีีที่่�แสนประหลาด              
เป็็นหยัังจึึงอุ้้�มบาตร ความพิิศวาสมาทำให้้เพ
อยู่่�บ้้านดีี ๆ กลัับหนีีไปให้้เขาเห่่                     
เดี๋๋�ยวก็็ต้้องกล่่อมลููกนอนเปล ซะมะขัักแท้้เด้้ ลููกบ่่มีีพ่่อ
อีีลุ้้�บตุ๊๊�บป่่อง ไปท้้องกัับใครมา                      
อยากเป็็นดาราอ้้ายว่่าจัังใดก็็ไม่่รีีรอ

คำร้้องข้้างต้้นมีีคำที่่�ให้้น้้ำเสีียง และท่่าทีีเยาะเย้้ย เช่่น นั่่�งตาลอย  เทพีีที่่�แสนประหลาด  อุ้้�มบาตร  หนีีไปให้้
เขาเห่่ กล่่อมลููกนอนเปล  ลููกไม่่มีีพ่่อ และอีีลุ้้�บตุ๊๊�บป่่อง 

คำร้้องต่่อมาต่่อด้้วยวรรค “ว่่ายไปตามลำคลอง น้้ำนองลอยล่่องธารา” “ว่่าย” เป็็นอาการของสิ่่�งมีชีีวีิติทีีอาศััย
อยู่่�ในน้้ำ  ในที่่�นี้้�คือืปู ู“ตามลำคลอง” ให้้เนื้้�อความ (Sense) ว่่าลอยล่่อง และเลื่่�อนลอยไปตามชะตากรรม น้้ำพัดัพา
ไปไหนก็็ไปนั่่�น น้้ำเสียีง (Feeling) ของผู้้�กล่่าวคำนี้้�ซึ่่�งก็ค็ือื “พี่่�” เป็็นน้้ำเสีียงที่่�ไม่่สนใจเมตตาปรานี ีไม่่ไยดีี และไม่่ให้้
อภััยในความพลาดพลั้้�งครั้้�งนี้้� 

บทถััดมาของส่่วนที่่� 2 นี้้�ต่่อด้้วย “ไข่่ก็็เต็็มตััว เต็็มตััวผััวก็็ไม่่มา” เป็็นการตอกย้้ำเข้้าไปที่่�ความน่่าอัับอายที่่�
กล่่าวแล้้วคืือ “แม่่ปููไข่่หลง แล้้วคงมีีไข่่เต็็มท้้อง” ย้้ำคำว่่า “เต็็มตััว” 2 ครั้้�งติิดกััน ครั้้�งหลัังกระแทกเสีียงกลัับไป
ที่่�ครั้้�งหน้้า เหมืือนมีีความมุ่่�งหมาย (Intention) ตั้้�งใจจะย้้ำตรงท้้องที่่�ไม่่มีีพ่่อว่่าเต็็มและโย้้อยู่่�ตำตา แต่่ที่่�เยาะเย้้ย
ได้้อย่่างเจ็็บแสบที่่�สุุดคืือคำว่่า “ผััวก็ไม่่มา” และตบท้้ายด้้วยคำที่่�เหมืือนจะพููดด้้วยน้้ำเสีียงและท่่าทาง (Tone) 
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เช่่นนี้้�มาตลอดคืือ “น่่าอายและขายหน้้า” และ “เป็็นดารากลางแปลง” พจนานุุกรมไทยฉบัับราชบััณฑิิตยสถาน 
พ.ศ. 2554 ให้้ความหมายคำว่่ากลางแปลงว่่า ว. ที่่�แสดงหรืือเล่่นในที่่�แจ้้ง เช่่น โขนกลางแปลง หนัังกลางแปลง 
คล้้องช้้างกลางแปลง  ดารากลางแปลงในบริิบทนี้้�จึึงมีีความหมายในทำนองว่่าเป็็นนางเอกหนัังไทยตกอัับ   
มีีความน่่าอัับอายติิดทั่่�วและผู้้�คนเขารัับรู้้�ความน่่าอัับอายนั้้�นไปทั่่�วเพราะอยู่่�ในที่่�โล่่งแจ้้ง ฉลอง ภู่่�สว่่างใช้้คำว่่า 
“ดารา” แทนผู้้�หญิงิที่่�น่า่เห็น็ใจคนนี้้�เหมือืนกับัเพลง “อีลีุ้้�บตุ๊๊�บป่อ่ง” ที่่�ผู้้�เขียีนกล่า่วข้้างต้้นที่่�ใช้้ข้้อความว่า่ “อยาก
เป็็นดาราอ้้ายว่่าจัังใดก็็ไม่่รีีรอ” ดารากลางแปลงเป็็นคำที่่�เป็็นพาราดอกส์์ (Paradox) (จะขอกล่่าวถึึงพาราดอกส์์
อย่่างสัังเขปทีีหลััง)

สิ้้�นสุุดกัันทีี			น้้   องมีีผััวใหม่่ไปนาน
แม่่ดอกท้้อกอหวาน		  ให้้ทานเกื้้�อหนุุนบุุญแรง

คำร้้องบทรองสุุดท้้ายข้้างต้้นฉลอง ภู่่�สว่า่ง ขึ้้�นด้้วยวรรค “สิ้้�นสุุดกันัทีี” ให้้น้้ำเสีียง (Feeling) และท่่าทีี (Tone) 
ถึึงความเด็็ดขาด ไม่่มีีเยื่่�อใย และมีีความมุ่่�งหมาย (Intention) ให้้ทราบว่่าผู้้�พููดไม่่สามารถเป็็นที่่�พึ่่�งอะไรได้้เลย  
แม้้เป็็นได้้ก็ไ็ม่่สามารถให้้พึ่่�งได้้  ในวรรค “แม่่ดอกท้้อกอหวาน” ซึ่่�งความหมายไปทางเดียีวกันักับัข้้อความ “ดาวเด่่น
เหมืือนเพ็็ญเลิิศลอย” ของเพลงอีีลุ้้�บตุ๊๊�บป่่อง แต่่คำที่่�เยาะเย้้ยเสีียดสีีมากที่่�สุุดคืือ “ให้้ทาน” 

ความสาวความบริสิุุทธิ์์�ของหญิงิสาวนั้้�น สังัคมรับัรู้้�กันัอยู่่�ด้้วยวัฒันธรรมทางสังัคมว่า่ไม่ใ่ช่ส่ิ่่�งที่่�มีไีว้้ “ให้้ทาน”   
พรหมจารีีเป็็นสิ่่�งมีีค่่าที่่�สตรีีต้้องหวงแหนไว้้แก่่ชายที่่�ตนรัักและเต็็มใจมอบให้้ ผู้้�หญิิงไทยจึึงมีีคำเปรีียบเปรยเมื่่�อ
พลาดพลั้้�งมอบความสาวสดให้้แก่่ผู้้�ชายที่่�ไม่่เห็็นคุุณค่่าหรืือไม่่รัับผิิดชอบว่่า “ทำทาน” 

บทสุุดท้้ายของคำร้้องเพลงปููไข่่ไก่่หลง  ฉลอง  ภู่่�สว่่าง จบด้้วยบท 

แม่่นายไก่่หลง			   จากดงหวัังจะส่่องแสง
ถููกกิินจนสิ้้�นแรง			  แสงเลยน้้อยนอนตามซอยโทรมโทรม

ผู้้�ชื่่�นชมเพลงนี้้�อาจจะไม่่ได้้สัังเกตว่่าคำว่่า “ไก่่หลง” เพิ่่�งปรากฏเป็็นครั้้�งแรก ก่่อนหน้้านี้้�มีีคำว่่า “ไข่่หลง”  
ไข่่หลงหมายถึึงลููกในท้้องของหญิิงสาวอาภััพผู้้�นี้้� ส่่วนคำว่่า “ไก่่หลง” หมายถึึงผู้้�หญิิงคนนี้้�  เมื่่�อตรวจสอบดููคำว่่า 
“ไก่่หลง” ในพจนานุุกรมฉบัับราชบัณัฑิติยสถาน พ.ศ. 2554 พบว่่าให้้ความหมายว่่า (สำ) น. ผู้้�หญิงิที่่�รู้้�ไม่่เท่่าทันัโลก 
พลััดมาอยู่่�ในที่่�ที่่�ผู้้�ชายล่่อลวงไปได้้

“แม่น่ายไก่ห่ลง” เป็น็คำที่่�มีคีวามหมายเป็น็พาราดอกส์ ์(Paradox) ดวงมน จิติร์จ์ำนงค์ ์(Jitjumnong, 1998) 
กล่่าวถึึงพาราดอกส์์ว่่า

“พาราดอกส์์คืือถ้้อยคำหรืือข้้อความที่่�มีีความหมายขััดแย้้งอยู่่�ในตััวเอง ในขณะที่่�อาจจะฟัังดููเหลวไหลกลัับ
สื่่�อความจริิงได้้ลึึกซึ้้�ง โดยปกติิคนทั่่�วไปก็็ใช้้ภาษาที่่�เป็็นพาราดอกส์์อยู่่�เหมืือนกัันเช่่นประโยคที่่�ว่่า “ยิ่่�งรีีบยิ่่�งช้้า”  
หรืือสำนวน “องุ่่�นเปรี้้�ยว” “มะนาวหวาน”  นัักประพัันธ์์นวนิิยายไทยผู้้�หนึ่่�งคืือกฤษณา  อโศกสิิน ก็็ใช้้ภาษาพวก
พาราดอกส์์ ตั้้�งชื่่�อบทประพัันธ์ข์องตนอยู่่�บ่อยครั้้�ง เป็็นต้้นว่่า น้้ำผึ้้�งขม ไฟหนาว ประตููที่่�ปิดิตาย  บ้้านขนนก  และ
ปููนปิิดทอง พาราดอกส์์เป็็นภาษาที่่�มีีพลััง คืือใช้้คำน้้อยแต่่ชวนคิิด และให้้ความรู้้�สึึกเข้้มมากกว่่าที่่�จะพููดอุุปมา
อุุปไมยบอกไปตรง ๆ ซึ่่�งอาจเยิ่่�นเย้้อและไม่่ลึึกซึ้้�งเท่่า”

ที่่�ผู้้�เขีียนกล่่าวว่า “แม่่นายไก่่หลง” เป็็นคำที่่�มีีความหมายเป็็นพาราดอกส์์นั้้�นเนื่่�องจากเมื่่�อพิิจารณาดููคำว่่า 
“แม่่นาย” แล้้วพบว่่าโดยทั่่�วไปเป็็นคำให้้เกีียรติิสุุภาพสตรีีผู้้�สููงศัักดิ์์� “แม่่นาย” ให้้เกีียรติิและยกย่่องมากกว่่า 
“คุุณนาย” ส่่วนคำว่่า “ไก่่หลง” ได้้อธิบิายแล้้วข้้างต้้น เมื่่�อคำว่่า “แม่่นาย” และ “ไก่่หลง” มาเข้้าคู่่�กันัเป็็น “แม่่นาย
ไก่ห่ลง” ให้้ความหมายในเชิงิขััดแย้้ง  เหมืือน ๆ  จะยกย่่องเทิิดทููน  แต่่พิิจารณาให้้ถ่องแท้้ในน้้ำเสีียงและท่่าทีีของ
ผู้้�พููด ทำให้้ผู้้�ฟัังจัับได้้ว่่าเป็็นการเยาะเย้้ยให้้น่่าอายยิ่่�งกว่่าการใช้้คำว่่า “ไก่่หลง” เพีียงคำเดีียว
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วรรค “จากดงหวัังจะส่่องแสง” ก็็นัับว่่าเป็็นธรรมดาของผู้้�มีีความหวัังทุุกคน ทุุกคนต้้องการไปให้้พ้้นจาก
สภาพเดิิมของชีีวิิต มีีความหวััง มีีความฝัันถึึงชีีวิิตที่่�ดีีกว่่า  เพลงลููกทุ่่�งไทยจำนวนไม่่น้้อยสะท้้อนภาพมนุุษย์์ตรงนี้้�
ไว้้ได้้อย่่างชััดเจนยิ่่�ง 

ฉลอง ภู่่�สว่่าง จบคำร้้องเพลงปููไข่ไ่ก่่หลงด้้วยวรรค “ถูกูกิินจนสิ้้�นแรง แสงเลยน้้อยนอนตามซอยโทรมโทรม”   
คำว่่า “ถููกกิิน” ให้้ภาพความเป็็น “เหยื่่�อ” ที่่�ถููกกระทำและต้้องยอมจำนนอย่่างดุุษณีี แต่่ก็็ไม่่ได้้รัับความเห็็นอก
เห็็นใจและเมตตาปรานีีจากคนรัักเก่่าผู้้� “ไร้้เงิินและไม่่มีีปริิญญา” ไม่่มีีความเห็็นอกเห็็นใจความเมตตาปรานีีให้้  
ก็็ไม่่น่่าเจ็็บช้้ำน้้ำใจเท่่ากัับเยาะเย้้ยซ้้ำเติิมให้้อัับอายขายหน้้าเข้้าไปอีีก “นอนตามซอยโทรมโทรม” จึึงเป็็นภาพ
สุุดท้้ายของ “ปููไข่่ไก่่หลง” 

ทั้้�ง “ว่่ายไปตามลำคลอง น้้ำนองลอยล่่องธารา” และ “นอนตามซอยโทรมโทรม” จึึงเป็็นสภาพที่่�ผู้้�หญิิง 
พลาดพลั้้�งจากความรักัและการเดินิตามความฝันัตัวัเองได้้รับ อันัที่่�จริงิถึงึจะมีสีภาพชีวีิติที่่�เหลือือยู่่�อย่่างไรก็น็่า่จะ
พอทำให้้ชีีวิิตหนึ่่�ง ๆ ดำเนิินต่่อไปได้้...หากไม่่โดนมรสุุมคำเยาะเย้้ยถากถางและซ้้ำเติิมกรีีดหััวใจเช่่นนี้้�

2. จิิตวิิทยาเรื่่�องอารมณ์์ และการรัับรู้้�อารมณ์์ในเพลงปููไข่่ไก่่หลง
ผู้้�เขียีนได้้สัมภาษณ์์นักัศึึกษามหาวิทิยาลัยัหาดใหญ่่ โดยสุ่่�มทุุกชั้้�นปีีทั้้�งระดับัปริญิญาตรีแีละสูงูกว่่าปริญิญาตร

จำนวน 73 คน สัมัภาษณ์์บุุคลากรมหาวิทิยาลััยหาดใหญ่่ 18 คน พบว่่า ทั้้�งหมดรู้้�จักั เคยได้้ยิน และเคยร้้องเพลงนี้้� 
แม้้เป็็นการร้้องแบบร้้องหมู่่� ทั้้�งหมดบอกว่่าเพลงนี้้�สนุุกสนาน และสััมภาษณ์์อาจารย์สาขาดนตรีีสมััยนิิยม   
คณะศึึกษาศาสตร์์และศิิลปศาสตร์์ มหาวิิทยาลััยหาดใหญ่่จำนวน 1 คน และครููดนตรีีโรงเรีียนระดัับมััธยมศึึกษา
ต่า่ง ๆ  ในจังัหวััดภาคใต้้ ได้้แก่ ่จังัหวัดัตรังั  จังัหวัดัสุุราษฎร์์ธานี ีและจัังหวัดัปัตัตานี ีรวม 4 คน รวมการสัมัภาษณ์์
ครู ูอาจารย์ด์้้านดนตรีทีั้้�งหมด 5 คน ในประเด็น็ดนตรีขีองเพลงปูไูข่ไ่ก่่หลง พบว่า่ ทุุกคนให้้ข้้อมูลูตรงกันัว่า่ทำนอง
ดนตรีเีพลงนี้้�เป็น็จังัหวะเร็ว็  มันั สนุุกสนาน  ลักัษณะเด่น่ของเพลงนี้้�อยู่่�ตรงที่่�สร้้อยดนตรีทีี่่�เข้้ามาสลับัทุุกช่ว่งของ
คำร้้องในลัักษณะ Intro/ร้้อง/Solo/ร้้อง/Solo/ร้้อง/Solo/ร้้อง/Outro  เป็็นทำนองดนตรีีเร็ว็ รัวั เร้้าอารมณ์แ์ละ
ความรู้้�สึึกได้้ดีีมาก (Kaewtaen, January 2, 2024) ทำให้้ผู้้�ฟัังเพลงนี้้�ชื่่�นชมและประทัับใจ  หลายคนกล่่าวว่่า
ความมััน สนุุกสนานเร้้าอารมณ์์ของดนตรีีทำให้้ไม่่ได้้สนใจว่่าเนื้้�อหาโดยละเอีียดกล่่าวถึึงอะไร และไม่่สัังเกตว่่า
เนื้้�อหาเพลงนี้้�มีคีวามหมายทางเยาะเย้้ยผู้้�หญิงิที่่�พลาดพลั้้�งเรื่่�องความรักั (Benjakul, January 2, 2024; Bunmas, 
January 2, 2024; Kaewsataya, January 3, 2024; Sompong, January 4, 2024) 

ชัยัพร วิชิชาวุุธ (Wichawut, 1982) กล่่าวถึงึอารมณ์์และการรับรู้้�อารมณ์์ของมนุุษณ์์ว่า่  อารมณ์์ (Emotion) 
หมายถึงึความรู้้�สึกึที่่�เกิดิขึ้้�นภายในจิติ เช่น่ รู้้�สึกึดีใีจ เสียีใจ ตื่่�นเต้้น สงบ รักั เกลียีด ชื่่�นชม รังัเกียีจ เป็น็ต้้น อารมณ์์
เกิิดขึ้้�นกัับทุุกคน อารมณ์์ของเราเองเมื่่�อเกิิดขึ้้�นเราก็็รัับรู้้�ได้้ด้้วยตััวของเราเอง ส่ว่นอารมณ์์ของผู้้�อื่่�นเราไม่่สามารถ
รัับรู้้�ได้้โดยตรง เรารัับรู้้�ได้้เฉพาะพฤติิกรรมภายนอกซึ่่�งเป็็นการแสดงออกของอารมณ์์ซึ่่�งอยู่่�ภายในเท่่านั้้�น เช่่นนี้้�
แล้้วการแสดงออกทางอารมณ์์ในเพลงปููไข่่ไก่่หลง ผู้้�ฟัังรับัรู้้�ได้้จากเสียีงของการร้้องเพลง และรวมถึงึท่่าทางการเต้้น
ของนัักร้้องและผู้้�ร่่วมเต้้นหรืือหางเครื่่�อง การร้้องเพลง  และการเต้้นเป็็นพฤติิกรรมภายนอก 

วิิธีีพฤติิกรรมนิิยมในการพยายามเข้้าถึึงความรู้้�สึึกนึึกคิิดของอีีกคนหนึ่่�ง นัักจิิตวิิทยาต้้องอาศััยการสัังเกต
พฤติกิรรมภายนอกของคนนั้้�น เพราะไม่่มีีใครสามารถล่วงรู้้�ความในใจของคน ๆ หนึ่่�งนอกจากตัวัเขาเอง และแม้้แต่่
ตััวของเขาเองก็็ไม่่อาจล่่วงรู้้�ความรู้้�สึึกนึึกคิิดของตนเองได้้หมด ในการพยายามเข้้าถึึงความรู้้�สึึกนึึกคิิดของอีีกคน
หนึ่่�ง นัักจิิตวิิทยาสัังเกตทั้้�งพฤติิกรรมโมลาร์์ (Molar Behavior) และพฤติิกรรมโมเลกุุล (Molecular  Behavior)   
สังัเกตโดยที่่�ผู้้�ได้้รับัการสังัเกตรู้้�ตัวัและไม่รู่้้�ตัวั และสังัเกตตัวัอย่า่งพฤติกิรรมเป็น็จำนวนมาก แล้้วจึงนำมาวิเิคราะห์์
อย่่างละเอีียดตามหลัักตรรกศาสตร์์เพื่่�อสัันนิิษฐานความรู้้�สึึกนึึกคิิดที่่�อยู่่�เบื้้�องหลัังพฤติิกรรมเหล่่านั้้�น    

ในกรณีขีองการรับัรู้้�อารมณ์ข์องผู้้�ประพันัธ์เ์พลงรวมทั้้�งนักัร้้องเพลงปูไูข่่ไก่่หลง ผู้้�ฟัังซึ่่�งเป็น็บุุคคลทั่่�วไปสัังเกต
ได้้จากพฤติกิรรมโมลาร์ ์คือืพฤติกิรรมภายนอกที่่�วัดัได้้สังัเกตได้้เท่า่นั้้�น ไม่ส่ามารถรับัรู้้�พฤติกิรรมระดับัโมเลกุุลซึ่่�ง
เป็็นพฤติิกรรมของอวััยวะภายในอย่่างเส้้นประสาทที่่�แสดงการเกิิดอารมณ์์ได้้



Journal of Social Sciences and Humanities Research in Asia 30(3), Sep.-Dec. 125-138 
Panjiang, P.134

วิิลเลีียม เจมส์์ (James, 1950) นัักจิิตวิิทยาชาวอเมริิกัันรุ่่�นบุุกเบิิกที่่�มีีอิิทธิิพลมากต่่อความคิิดทางจิิตวิิทยา
ปััจจุุบัันคนหนึ่่�งได้้วิิเคราะห์์กระบวนการรัับรู้้�อารมณ์์ และได้้เสนอทรรศนะว่่าอารมณ์์คืือความรู้้�สึึกที่่�เกิิดจาก 
การทำงานของร่่างกาย เช่่น เมื่่�อหััวใจเต้้นแรง เหงื่่�อซึึม มืือสั่่�น เข่่าอ่่อน ฯลฯ จะเกิิดความรู้้�สึึกควบคู่่�ไปด้้วย 
ความรู้้�สึกึที่่�เกิิดจากพฤติิกรรมทางกายเหล่่านี้้�รวมกัันเข้้าเรีียกว่่าอารมณ์์กลััว ในทรรศนะของเจมส์์ คนเรามิิได้้ 
วิ่่�งหนีีเพราะเกิิดความกลััว แต่่พฤติิกรรมการวิ่่�งหนีีและพฤติิกรรมอื่่�นที่่�เกิิดขึ้้�นในขณะที่่�วิ่่�งหนีีต่่างหากที่่�ทำให้้เกิิด
ความรู้้�สึึกที่่�เรีียกว่่าความกลััว เมื่่�อมองในแง่่นี้้� การรับรู้้�อารมณ์์ของตนเองก็็คืือการรับรู้้�พฤติิกรรมของตนเอง   
ซึ่่�งก็็คืือการรัับรู้้�การเปลี่่�ยนแปลงของพฤติิกรรมที่่�เกิิดขึ้้�นภายในตััวของเราเอง

การรัับรู้้�อารมณ์์ของตนเองจึึงมีีหลัักการไม่่แตกต่่างจากการรัับรู้้�อารมณ์์ของผู้้�อื่่�น ซึ่่�งจะต้้องอาศััยการสัังเกต
พฤติิกรรมภายนอกของผู้้�อื่่�นคนนั้้�นเป็็นข้้อมููลสำหรัับการสันนิิษฐาน และถ้้าจะแตกต่่างกัันก็็ตรงที่่�ในการรับรู้้� 
การเปลี่่�ยนแปลงของพฤติิกรรมของตนเอง เราสามารถรัับรู้้�ผ่่านหน่่วยรัับความรู้้�สึึก (Receptor) ที่่�อยู่่�ภายใน
ร่่างกายของเราโดยไม่่ต้้องอาศััยประสาทตาหรืือประสาทหููเท่่านั้้�น

เคยมีีผู้้�ทำการทดลองโดยการให้้ผู้้�รัับการทดลองดููภาพโป๊๊ และขณะเดีียวกันก็็ใช้้เครื่่�องวััดการเต้้นของหััวใจ
ไปติดิที่่�หน้้าอกข้้างซ้า้ยของผู้้�รับัการทดลอง ทำทีวี่า่ต้้องการวัดการเปลี่่�ยนแปลงการทำงานของหัวัใจเมื่่�อดูภูาพโป๊๊   
และให้้ผู้้�รัับการทดลองฟัังเสีียงการเต้้นของหััวใจของตน แต่่ในความจริิงเสีียงที่่�ให้้ฟัังนั้้�นเป็็นเสีียงเต้้นของหััวใจที่่�
บันัทึกึมาจากคนอื่่�น ๆ  โดยผู้้�รับัการทดลองไม่ท่ราบและเข้้าใจว่า่เป็น็เสียีงของหัวัใจของตนเอง เสียีงเต้้นนี้้�บางกรณี
เต้้นถี่่�ขึ้้�นเรื่่�อย ๆ  บางกรณีเต้้นช้้าลงเรื่่�อย ๆ  และบางกรณีก็เ็ต้้นตามปกติ ิหลังัจากดูภูาพโป๊๊ และฟัังเสียีงของหัวัใจแล้้ว 
ปรากฏว่่าผู้้�รับัการทดลองที่่�ฟัังเสียีงเต้้นที่่�ถี่่�ขึ้้�นเรื่่�อย ๆ หรือืเต้้นช้้าลงเรื่่�อย ๆ รายงานว่่าตนเองมีีความรู้้�สึกึว่่าภาพโป๊๊ 
ที่่�ให้้ดูมูีคีวามดึงึดูดูใจมาก ส่่วนผู้้�รับัการทดลองที่่�ฟัังเสียีงหััวใจเต้้นตามปกติ ิ รายงานว่่าตนเองมีคีวามรู้้�สึกึเฉย ๆ 
(Valins, cited in Wichawut, 1982) แสดงว่่าผู้้�รัับการทดลองอาศััยพฤติิกรรมภายนอกของตนเองในการรัับรู้้�
อารมณ์์ของตน

ในกรณีที่่�พฤติิกรรมภายนอกของตนเองไม่่ปรากฏชััดเจน การรับรู้้�อารมณ์์ของตนยัังขึ้้�นอยู่่�กับสภาพแวดล้้อม
และพฤติิกรรมของผู้้�อื่่�นด้้วย ผู้้�รัับการทดลองที่่�ได้้รับการฉีดฮอร์์โมนอะดรีีนาลิิน ซึ่่�งยัังผลให้้หัวใจเต้้นเร็็วขึ้้�น 
มืือเท้้าสั่่�น แต่่ผู้้�รัับการทดลองที่่�เห็็นผู้้�อื่่�นซึ่่�งได้้รับการฉีดฮอร์์โมนอะดรีีนาลิินเช่่นกัันแสดงอารมณ์์ร่่าเริิง คึึกคััก   
ก็จ็ะรู้้�สึกึร่่าเริงิและคึึกคัักตามไปด้้วย ส่ว่นผู้้�รับัการทดลองที่่�เห็็นผู้้�อื่่�นที่่�ได้้รับการฉีดฮอร์์โมนอะดรีีนาลิินเช่น่เดีียวกัน
นี้้� แสดงอารมณ์์โกรธเคืืองไม่่พอใจ ก็็จะรู้้�สึึกโกรธเคืืองและไม่่พอใจตามไปด้้วย  ในความเป็็นจริิงผู้้�ที่่�แสดงอารมณ์์
ร่่าเริิง คึึกคัักและผู้้�ที่่�แสดงอารมณ์์โกรธเคืือง ไม่่พอใจ ให้้ดูเป็็นตััวอย่่างในการทดลองครั้้�งนี้้�เป็็นผู้้�ร่่วมคิิดหรืือ  
“หน้้าม้้า” ของผู้้�ทดลอง จะเห็็นได้้ว่่าการแสดงอารมณ์์ของหน้้าม้้าก็็สามารถทำให้้ผู้้�รัับการทดลองตััวจริิงรู้้�สึึกมีี
อารมณ์์เดีียวกัันกัับหน้้าม้้า (Schachter & Singer, 1962) แสดงว่่าในการรัับรู้้�อารมณ์์ของตนเองมนุุษย์์ไม่่เพีียง
แต่่อาศััยการเปลี่่�ยนแปลงทางพฤติิกรรมของตนเองเป็็นข้้อมููลเท่่านั้้�น หากยัังอาศััยการแสดงออกของผู้้�อื่่�นเป็็น
ข้้อมููลด้้วย (Wichawut, 1982)

ดังันั้้�นการที่่�ผู้้�ฟังัเพลงปูไูข่่ไก่ห่ลงคนหนึ่่�งฟังัเพลงนี้้�โดยที่่�นักัร้้องร้้องด้้วยอารมณ์เ์มามันั หรือืในกรณีทัวัร์ฉ์ิ่่�งฉับั
ที่่�ผู้้�เขีียนกล่่าวตั้้�งแต่่ตอนต้้น ส่่วนมากเป็็นการร้้องเพลงกัันเป็็นกลุ่่�มและใช้้เครื่่�องดนตรีีง่่าย ๆ เช่่น กลอง ฉาบ 
เป็น็ต้้น เป็น็เครื่่�องมือืสร้้างทำนองและจังัหวะอย่า่งสนุุกสนาน หรือืกรณีทีี่่�นำไปประกอบการเต้้นจังัหวะมันั ๆ  ของ
นักัศึกึษามหาวิิทยาลัยั เช่่น กรณีขีองการเต้้นรับัน้้องใหม่่ของมหาวิทิยาลัยัรัตันบัณัฑิิตย์์ ซึ่่�งได้้รับัความสนใจมากนั้้�น 
การแสดงออกทางอารมณ์์ของผู้้�อื่่�นที่่�เราเข้้าไปมีส่ี่วนร่่วมเหมืือนในการทดลองของ Schachter & Singer ที่่�เรียีกว่่า 
“หน้้าม้้า”  ไม่่ว่า่ฟังัอย่่างเดีียว หรืือขัับร้้องร่่วมเต้้นด้้วย จะเป็็นเหตุุสำคััญให้้เรารัับรู้้�อารมณ์์ของผู้้�อื่่�นที่่�และกระตุ้้�น
อารมณ์ข์องตนเองให้้มีสี่ว่นร่ว่มในความเมามันัและสนุุกสนานนั้้�น จนหลายคนไม่่ได้้เฉลีียวใจว่า่เนื้้�อหาคำร้้องเพลง
นี้้�มีีความหมายในการเยาะเย้้ย ซ้้ำเติิมผู้้�หญิิงคนหนึ่่�งที่่�พลาดพลั้้�งในเรื่่�องความรัักอย่่างเจ็็บแสบที่่�สุุด เหมืือนที่่� 
ครููดนตรีีให้้สััมภาษณ์์ผู้้�เขีียน และกล่่าวแล้้วข้้างต้้น
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3. พฤติิกรรมการเยาะเย้้ย 
หากพิิจารณาในทางด้้านจิิตวิิทยา การเยาะเย้้ย เสีียดสีี ประชดประชััน เป็็นพฤติิกรรมธรรมชาติิทั่่�วไปของ

มนุุษย์์ เป็็นพฤติิกรรมที่่�เกิิดร่่วมกัันทั้้�งพฤติิกรรมภายใน (Overt Behavior) และพฤติิกรรมภายนอก (Covert  
Behavior) ในส่่วนพฤติิกรรมภายในเป็็นการทำงานของจิิต (Mind) เมื่่�อความคิิดและอารมณ์์เยาะเย้้ย เสีียดสีี หรืือ
ประชดประชันัเกิดิขึ้้�นมนุุษย์จ์ะแสดงออกเป็น็พฤติกิรรมภายนอก การเขียีนคำร้้องของฉลอง ภู่่�สว่า่ง และการร้้อง
เพลงปููไข่่ไก่่หลงของชายธง  ทรงพล และนัักร้้องคนอื่่�นที่่�ร้้องเพลงนี้้�สู่่�สาธารณะเป็็นพฤติิกรรมภายนอก

 เสีียงเพลง เสีียงดนตรีี ทำนองดนตรีี และท่่าทางของนัักร้้อง เป็็นสิ่่�งเร้้า (Stimulus) กระตุ้้�นให้้ผู้้�ฟัังรัับรู้้�และ
ตอบสนอง (Response) จะเป็็นการตอบสนองด้้วยความชื่่�นชอบ การร่่วมร้้อง  หรืือการเต้้น ก็็ขึ้้�นอยู่่�กัับผู้้�ฟัังและ
การรัับรู้้�ของแต่่ละคน และสิ่่�งเร้้าที่่�ตอบสนองจะเลืือกตอบสนองทั้้�งความหมายของคำร้้อง  เสีียงร้้อง เสีียงดนตรีี 
ท่่วงทำนองดนตรี ี หรือืเลือืกตอบสนองเฉพาะบางสิ่่�งเร้้าย่่อมขึ้้�นอยู่่�กับัอารมณ์์และการรับัรู้้�ของแต่่ละคน จากการที่่� 
ผู้้�เขียีนสััมภาษณ์์บุุคคลกลุ่่�มตััวอย่่างที่่�กล่่าวถึงข้้างต้้นพบว่่า ในกรณีของเพลงปููไข่่ไก่่หลงผู้้�ฟัังส่่วนใหญ่่เลืือกตอบสนอง
เสีียงดนตรีี ท่่วงทำนองดนตรีี มากกว่่าเนื้้�อหาของคำร้้อง  ผู้้�เขีียนบทความเห็็นว่่าทั้้�งเสีียงดนตรีี ท่่วงทำนองดนตรีี 
และท่อ่นสร้้อยดนตรีีที่่�เร็ว็ รัวั เมามััน สนุุกสนาน ในลัักษณะ Intro/ร้้อง/Solo/ร้้อง/Solo/ร้้อง/Solo/ร้้อง/Outro 
ตามที่่�สมพล แก้้วแทน กล่่าว กลบให้้ความหมายในเชิงิเยาะเย้้ย ถางถาก ประชดประชันั เสีียงดีี ขาดความโด่่นเด่่นไป

นอกจากนี้้�พจนานุุกรมศััพท์์วรรณกรรม (Royal Academy, 1996) กล่่าวถึึงการเยาะเย้้ยว่่าเป็็นภาพพจน์์ 
โวหาร และกลการประพัันธ์์ ซึ่่�งมีี 2 ลัักษณะ กล่่าวคืือการแฝงนััย (Irony) และการแฝงนััยเชิิงโชคล้้อ (Irony of 
Fate) ดัังนี้้�                   

การแฝงนััย (Irony) เป็็นภาพพจน์์ (Finger of Speech) ชนิิดความคิิดที่่�เจตนาจะสื่่�อสารนั้้�นแตกต่่างหรืือ
ตรงกันัข้้ามกับัความหมายตามตัวัอักัษร การแฝงนััยเป็็นการขัดักันัระหว่่างความเป็็นจริงิกับัสิ่่�งที่่�ปรากฏให้้เห็น็ 

การแฝงนััยเชิิงโชคล้้อ (Irony of fate) โชคชะตาหรืือพระเป็็นเจ้้าซึ่่�งแสวงหาความสนุุกสนานเพลิิดเพลิินได้้
จัับมนุุษย์์มาเชิิดเหมืือนเทิิดทููน หรืือขััดขวางแผนการของบุุคคลเหล่่านั้้�น ตััวอย่่างของการแฝงนััยเชิิงโชคล้้อ เช่่น 
การให้้อภััยโทษแก่่นัักโทษประหารที่่�มาถึึงหลัังจากนัักโทษถููกประหารชีวิิตไปแล้้ว หรืือการที่่� Silas Marner 
ผู้้�ตระหนี่่�ในเรื่่�อง Si las Marner ของจอร์์จ เอเลีียต พบทองคำที่่�หายไปนานหลัังจากเขาไม่่ต้้องการทองคำนั้้�นอีีก
แล้้ว  หรืือการที่่�  Della  ในเรื่่�อง The Gift of the Magi ของ  โอ. เฮนรีี ตััดผมไปขายเพื่่�อซื้้�อสายนาฬิิกามาเป็็น
ของขวัญัวันัคริสิต์ม์าสแก่ ่Jim ผู้้�เป็น็สามี ีซึ่่�งนำเอานาฬิกิาเรือืนนั้้�นไปขายเพื่่�อซื้้�อหวีมีาเป็น็ของขวัญัวันัคริสิต์ม์าส
แก่่ Della ผู้้�เป็็นภรรยา เป็็นการแฝงนัยัเชิงิโชคล้้อเหมืือนกันั ในวรรณกรรมไทย บทเสภาเรื่่�องขุุนช้้างขุุนแผน ตอนที่่� 
พระไวยกลัับจากการขอพระราชทานอภััยโทษนางวันัทอง เมื่่�อขี่่�ม้้ามาใกล้้สถานที่่�ประหารก็โ็บกธงขาวห้้ามให้้หยุุด
การประหารไว้้ก่่อน แต่่เพชฌฆาตเข้้าใจว่่าเป็็นการเร่่งให้้ลงดาบประหารชีีวิิตนางวัันทองก็็นัับเป็็นการแฝงนััยเชิิง
โชคล้้อ

การที่่�ผู้้�เขียีนวิเิคราะห์เ์นื้้�อหา น้้ำเสียีง และท่า่ทีีของคำว่า่ “ดารากลางแปลง” และ “แม่น่ายไก่ห่ลง” ข้้างต้้น 
นั่่�นคืือการเยาะเย้้ยแบบการแฝงนััย (Irony) ส่่วนเนื้้�อเรื่่�องทั้้�งหมดของเพลงปููไข่่ไก่่หลงนัับว่่าเป็็นการแฝงนััยเชิิง
โชคล้้อ (Irony of Fate)  กล่่าวคืือผู้้�หญิิงคนรัักกลัับมาในวัันที่่�เธอ “ถููกกิินจนสิ้้�นแรง” และ “มีีไข่่เต็็มทอง” แล้้ว

ข้้อสรุุป
1. เพลง “ปููไข่่ไก่่หลง” เป็็นสิ่่�งเร้้าให้้เกิิดการรัับรู้้� กระตุ้้�นอารมณ์์บัันเทิิงและอารมณ์์การมีีส่่วนร่่วมของคนใน

สัังคมไทยจนโด่่งดัังและเป็็นที่่�นิิยมมากและยาวนานเกิินกึ่่�งศตวรรษ เป็็นเพราะทำนองเพลง ทำนองดนตรีี และ
ดนตรีีสร้้อยของเพลงมากกว่่าความหมายตามคำร้้องของเพลง ทำนองเพลง ทำนองดนตรีี และดนตรีีสร้้อยของ
เพลงเป็็นเหตุุสำคััญให้้ผู้้�เสพรัับรู้้�อารมณ์์ของผู้้�อื่่�นที่่�กระตุ้้�นอารมณ์์ของตนเองให้้มีส่่วนร่่วมในความเมามัันและ
สนุุกสนาน  จนหลายคนไม่ไ่ด้้เฉลียีวใจว่า่เนื้้�อหาคำร้้องเพลงนี้้�มีคีวามหมายในการเยาะเย้้ย ซ้ำ้เติมิ ผู้้�หญิงิคนหนึ่่�ง
ที่่�พลาดพลั้้�งในเรื่่�องความรัักอย่่างเจ็็บแสบที่่�สุุด
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2. เนื้้�อหาของเพลงเป็็นการเยาะเย้้ย ทั้้�งการแฝงนััย (Irony) และที่่�มีนี้้ำหนักัมากที่่�สุุดคือืการแฝงนััยเชิงิโชคล้้อ 
(Irony of Fate) กล่่าวคือผู้้�หญิงิคนรักักลับัมาในวันัที่่�เธอไม่่อยู่่�ในสภาพที่่�ชายคนรักัเดิมิจะกลับัมารักัใหม่่ได้้อีกีแล้้ว

อภิิปราย 
หลาย ๆ ครั้้�งการรัับรู้้�สิ่่�งเร้้าที่่�มากระตุ้้�นอารมณ์์จนเกิิดเป็็นความสนุุกสนาน เริิงอารมณ์์และความซาบซึ้้�งต่่อ

สิ่่�งเร้้านั้้�น โดยเฉพาะสิ่่�งเร้้าที่่�เป็น็ศิลิปกรรม การรับัรู้้�และการตอบสนองในตัวัมนุุษย์อ์ยู่่�ในสภาพปนเปกันัทั้้�งอารมณ์์
เยาะเย้้ย ถากถาง ซ้้ำเติิม และอารมณ์์สุุขจนแยกยากว่่าอะไรคือือะไร  ประกอบกัันเข้้าลักัษณะไหน  สภาพแวดล้้อม
ทางสังัคมเข้้ามามีอีิทิธิพิลอย่่างไร แต่่การวิเิคราะห์์ตรวจสอบหาคำตอบด้้วยหลัักทฤษฎีต่ี่าง ๆ ที่่�เกี่่�ยวข้้อง สามารถ
ค้้นพบคำตอบและอธิิบายสิ่่�งนั้้�นได้้  ดังัตัวัอย่่างของเพลงปูไูข่่ไก่่หลงที่่�ผู้้�เขียีนบทความวิเิคราะห์์ ตรวจสอบแล้้วข้้างต้้น

เสียีงเพลง  เสีียงดนตรี ี ทำนองดนตรีี  และท่า่เต้้นของนัักร้้อง และนักัเต้้น (หางเครื่่�อง)  เป็น็สิ่่�งเร้้า (Stimulus) 
กระตุ้้�นให้้ผู้้�ฟัังรับัรู้้�และตอบสนอง (Response) จะเป็็นการตอบสนองด้้วยความชื่่�นชอบ การร่วมร้้อง หรือืการเต้้น  
ก็็ขึ้้�นอยู่่�กัับผู้้�ฟัังและการรัับรู้้�ของแต่่ละคน สิ่่�งที่่�ตอบสนองจะเลืือกตอบสนองทั้้�งความหมายของคำร้้อง เสีียงร้้อง 
เสียีงดนตรี ีท่่วงทำนองดนตรี ีหรืือเลือืกตอบสนองเฉพาะบางสิ่่�งเร้้าย่่อมขึ้้�นอยู่่�กับัอารมณ์์และการรับัรู้้�ของแต่่ละคน 
กรณีีของเพลงปููไข่่ไก่่หลงผู้้�ฟัังส่่วนใหญ่่เลืือกตอบสนองเสีียงดนตรีี ท่่วงทำนองดนตรีี มากกว่่าเนื้้�อหาของคำร้้อง 
ผู้้�เขีียนบทความเห็น็ว่่าทั้้�งเสียีงดนตรี ี ท่่วงทำนองดนตรีี และท่่อนสร้้อยดนตรีทีี่่�เร็ว็ รัวั เมามันั สนุุกสนาน กลบให้้
ความหมายในเชิงิเยาะเย้้ย ถางถาก ประชดประชััน เสีียดสี ีขาดความโด่่ดเด่่นไป การที่่�ผู้้�ฟัังเพลงปููไข่่ไก่่หลงคนหนึ่่�ง 
ฟังัเพลงนี้้�โดยที่่�นักัร้้องร้้องด้้วยอารมณ์์เมามััน สนุุกสนาน ดนตรีเีร้้าอารมณ์ส์นุุก รวมทั้้�งการแสดงออกทางอารมณ์์
ของผู้้�อื่่�นที่่�ผู้้�ฟังัคนนั้้�น ๆ  เข้้าไปมีสี่ว่นร่ว่มร้้องร่่วมเต้้นด้้วย จะเป็็นเหตุุสำคััญให้้เขารับัรู้้�อารมณ์ข์องผู้้�อื่่�นและกระตุ้้�น
อารมณ์ข์องตนเองให้้มีสี่ว่นร่ว่มในความเมามันัและสนุุกสนานนั้้�น จนหลายคนไม่่ได้้เฉลีียวใจว่า่เนื้้�อหาคำร้้องเพลง
นี้้�มีีความหมายในการเยาะเย้้ย ซ้้ำเติิม ผู้้�หญิิงคนหนึ่่�งที่่�พลาดพลั้้�งในเรื่่�องความรัักอย่่างเจ็็บแสบที่่�สุุด และอาจจะ
รวมทั้้�งความจำเจกัับเพลงลููกทุ่่�งที่่�ส่่วนใหญ่่มัักกล่่าวถึึงผู้้�หญิิงในแง่่ลบอยู่่�เสมอ ๆ จึึงทำให้้ไม่่ค่่อยสนใจหรืือให้้ 
ความสำคััญกัับเรื่่�องนี้้�มากนััก ทั้้�ง ๆ ที่่�ผู้้�หญิิงเป็็นผู้้�ที่่�ถููกกระทำ

เกิินกว่่ากึ่่�งศตวรรษที่่�เพลง “ปููไข่่ไก่่หลง” สร้้างความสนุุกสนาน คึึกคััก ครึึกครื้้�นให้้แก่่วงการร้้องรำทำเพลง  
แท้้ที่่�จริิงเป็็นความบัันเทิิงเริิงอารมณ์์ที่่�กลบการเยาะเย้้ยผู้้�หญิิงที่่�พลาดพลั้้�งเสีียได้้อย่่างสนิิท ก็็ดีีแล้้วมิใช่่หรืือ  
เราจะเยาะเย้้ย ถากถาง เสีียดสีี และซ้้ำเติิม ผู้้�หญิิงคนหนึ่่�งที่่�พลาดพลั้้�งในความรัักจนมีีลููกในท้้องแล้้วอย่่างไม่่ใยดีี
กัันบ้้างไปทำไมกััน 

ข้้อเสนอแนะ
1. การประพัันธ์์คำร้้องเพลงลููกทุ่่�งในยุุคปััจจุุบััน ควรให้้ความสำคััญกัับบทบาทของผู้้�หญิิงในเชิิงบวกให้้มาก

ขึ้้�นซึ่่�งเป็็นประเด็็นสำคััญของการใช้้จิตวิิทยาในการสื่่�อสารต่อสัังคม ยิ่่�งปััจจุุบันที่่�การสื่่�อสารทางสัังคมออนไลน์์
กำลัังมีีอิิทธิิพลถึึงขีีดสุุด 

2. การผลิิตเพลงลููกทุ่่�งที่่�มีีทำนอง และดนตรีีที่่�มีีความสนุุกสนาน กระตุ้้�นอารมณ์์เมามััน มีีความจำเป็็น เพื่่�อ
สร้้างอารมณ์์สุุขอารมณ์์สนุุกสนานให้้แก่่ประชาชนในการร้้องเพลงและเต้้น ซึ่่�งเป็็นกิิจกรรมนัันทนาการทางสัังคม
ที่่�มนุุษย์์ต้้องการ

3. ควรส่่งเสริิมการฟัังเพลงโดยพิินิิจพิิเคราะห์์เชิิงสุุนทรีียภาพแก่่เยาวชน นัักเรีียน นัักศึึกษา เพื่่�อเป็็นการฝึึก
การคิิดวิิเคราะห์์พฤติิกรรมมนุุษย์์ และการเข้้าใจเพื่่�อนมนุุษย์์ ซึ่่�งเป็็นเป้้าหมายของการสื่่�อสารเชิิงจิิตวิิทยา
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